SCARLETT SC-HM40S09

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO NO 3KCINYATAUUN
IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALII
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GB DESCRIPTION

NoogprwbdE

Eggs and cream beaters

Mixer

Attachments release button

Speed mode switch

Handle

Dough hooks

Attachment for storage of beaters and hooks
for dough

UA onuc

NogokrwdE

BiHunkn gnsi 36MBaHHS SiELb Ta KpeMiB

Mikcep

KHonka BukMay Hacagok

lMepemukad LWBMAOKOCTEN

Pyuyka

Hacagkv ans po3millyBaHHSA BaXKOro TicTa
Hacagka gnsa 3bepiraHHs BiHYMKIB Ta raudkis
ans Ticta

EST KIRJELDUS

Nogkrwdr

Visplid munade ja kreemide vahustamiseks
Mikser

Otsikute eemaldamisnupp

Kiiruste Gmberluiliti

Kaepide

Otsikud tiheda taigna segamiseks

Otsik tainavisplite ja -konksude hoidmiseks.

LT APRASYMAS

Nogprwbdbr

Antgaliai kiauSiniams ir kremams plakti

Mixer

Antgaliy atlaisvinimo mygtukas

Greiciy jungiklis

Rankenélé

Antgaliai tirStai teSlai maiSyti

Antgaliai saugoti teSlos vainikélius ir kabliukus

RO DETALII PRODUS

1.

Nogap,wn

Duze pentru agitarea si amestecarea
oudlor si cremelor

Mixer

Butonul de detasare a duzelor
Selectorul de viteze

Maner

Duze pentru amestecarea aluatului tare
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RUS yCTPOUCTBO U3OENUA

Nougoh,rwbdE

Hacapku ang B3buBaHmsa auu n KpeMoB

Mukcep

KHonka Bbibpoca Hacaaok

[NepekntoyaTenb ckopocTen

Pyuka

Hacagkv ans pasmeluvnBaHns TSHXENOro Tecta
Hacagka ons XxpaHeHuWst BEHYMKOB U KPHOKOB ANS
TecTa

KZ CUNATTAMA

1.

Noakwn

YKymbIpTKanap MeH Kpemaepai kencityre
apHanfaH cantamanap

Mukcep

CanTtamanapgpb! LWbiFapbin TacTanTblH HOKAT
XKbingamabikTapablH anbipbIn-KOCKbILbI

TyTka

Aybip Kamblpabl OynFayFa apHanfaH cantamanap
BynraybllwTapabl >xaHe Kamblp UNENTIH
iNMeKTepai cakTayFa apHarnfaH KoHAbIpMa

LV APRAKSTS

Nogkrwbr

Uzgali olu un krému putoSanai
Mikseris

Uzgalu nonems$anas poga
Atrumu parslégs

Rokturis

Uzgali blivas miklas micisanai
Uzliktnis putoSanas riku un
glabasanai

miklas

QO
K
[

Tojas, krém felverd

Turmix

Habver&kioldé gomb
Sebességkapcsolé

Fogantyu

Tésztakeverd

Habverd és tésztakever6 tarolo ratét

Accesoriu pentru stocarea maturicilor si carligelor pentru aluat
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PL BUDOWA WYROBU
Mikser

Przetgcznik predkosci
Uchwyt

NoghrwdE

33—

Przycisk wyrzutu koncowek

Koncowki do ubijania jajek i kremow

Koncowki do mieszania ciezkiego ciasta
Nasadka do przechowywania obramowan i hakéw do ciasta

/4
4— 5
4— 2
<«
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read this manual before use and save
it for future reference.

o Before the first switching on check that the
voltage indicated on the unit rating label
corresponds to the mains voltage in your
home.

e For home use only. Do not use for any other
purposes.

e Do not touch rotating beaters with hands or
any objects!

e Do not use the beaters to mix hard
ingredients, such as frozen butter. Mixing
heavy ingredients may cause motor damage.

o Never wash the mixer in water; if the mixer
accidentally was immersed or spilled,
immediately unplug it, completely dry and
have it checked in the service center.

» Before unplugging the appliance, ensure that
the speed switch is in “0” position. Do not pull
the cord, but the plug only.

e Do not operate the appliance if the cord or the
plug is damaged or if the appliance has been
otherwise damaged. In such cases take the
appliance to a qualified specialist for check
and repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp
edges and keep it away from hot surfaces.

e This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person
responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

e Do not attempt to repair, adjust or replace
parts in the appliance. Repair the
malfunctioning appliance in the nearest
service center.

e If the product has been exposed to
temperatures below 0°C for some time it
should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to
introduce minor changes into the product
design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

e Production date mentioned on the unit and/or
on the packing materials and documentations.

USING YOUR MIXER

e Push the beaters into slots, slightly turning
until it locks into proper position.

o Immerse the beaters into the products mixture.

e Plug the mixer into the wall socket.

e Slide the speed control switch to the desired
speed.

e When the desired consistency is reached,
slide the speed control switch to “0” position.

www.scarlett.ru
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Wait until the beaters stop and unplug the
mixer.

e Press the beaters release button and remove
the beaters.

NOTE: Set the speed depending on type of food.
Always start to work at low speed, and then
gradually increase it. As the mixture becomes
thicker, increase power by switching to a higher
speed.

CAUTION: Dough hooks should be attached to

the unit in the correct way to prevent dough

coming inside the unit. Please double-check that
hook with two stoppers is attached to the right
slot, and hook with one stopper is attached to
the left slot. The right slot is on the right side
when you hold the mixer with hooks away from

yourself.
MIXING GUIDE
SPEED | DESCRIPTION
This is a good starting speed for
1,2 L
mixing dry foods.
3 Best speed to start mixing liquid
ingredients, salad dressings.
4 For mixing cake, cookie and bread
dough.
For creaming butter and sugar,
5 beating uncooked candy, desserts,
etc.

e To prevent motor overheating do not work
continuously longer than 10 minutes and
obligatory stop the mixer for no less than 10
min., letting it cool to room temperature.

CLEAN AND CARE

o Always unplug the unit from the power supply
before cleaning.

e Wash the beaters with warm soapy water and
then dry.

¢ Clean the body with a damp cloth and never
wash or spill mixer with water.

e Do not use abrasive cleaners, metal brushes
and sponges, organic solvents or aggressive
liquids.

STORAGE

¢ After cooking, clean as described above.

e The bottom casing is put on the nozzle for
storage. Place the beaters and hooks into the
slots of the nozzle.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.
For additional information about actual system
of the garbage collection address to the local
authority.
Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the
public health and environment which happens
with incorrect using garbage.
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MO PYKOBOLOCTBO MO 3KCMITYATALIUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHMMaTenbHO npoynMTanTe pPykoBOACTBO MO
aKcnnyaTaumm M CoxpaHuTe ero B KadecTBe
CnpaBOYHOro MaTepuana.

e Mepen nepBoHaYarbHbIM BKITHOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT N TEeXHUYeCcKue
XapaKkTepuCTUKKN, YyKasaHHble Ha u3genuu,
napamMeTpam 3feKTPoCeTMH.

e /lcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbIX LEnsX.
Mpnbop He npegHasHaveH ans
NPOMbILLNIEHHOrO NPUMEHEHMS.

e Bo Bpemsi paboTbl He kacanTecb pykamum unu

apyrumn npegMmeTamm BpaLLlaloLLnXcs
Hacagok!

e He wucnonb3ynte mukcep npu pabote c
TBEPALIMA npogykTamu, Hanpumep,

3aMOPOXEHHbIM  CAMBOYHBIM  Macnom. [lpu
paboTte C BA3KMMW NpPOAyKTaMu ABuraTenb
MOXeET neperopeThb.

e He moKTe MuKCep NPOTOYHOWM BOAOM WU He
norpy>xamte ero u LUHyp NUTaHus B BOAY Wn
apyrve xmgkoctu. Ecnu 31O  nmpowmsowno,
HemeaIeHHO OTKNounTe MUKcep oT
3MEKTPOCETU, MOMHOCTLIO BbICYLUUTE €ro U
npoBepbTe B Gnmxkaniiem CeEpBUCHOM LEHTpE.

e [lepeg  OTKMNOYEHMEM  OT  3MEKTPOCETU
ybeantecb, 4TO nepeknoyaTenb CKOpPOCTEN
HaxoauTca B nonoxeHun “0”. beputecb pykomn
3a BUSIKY, @ HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHus.

e [lpn noBpexgeHUn LWHypa MUTaHUA ero
3amMeHy, BO usbexaHne onacHOCTW, OOIDKEH
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n3aenuns, KapauMHanbHO He BRUSAILWME Ha ero
©e3onacHoOCTb, paboTocnocobHOCTb "
YHKLNOHANBHOCTb.

e [laTa npousBoAcTBa yKasaHa Ha W3aenuu

n/unnm Ha ynakoBke, a TaKkxe B
con pOBOLI,VITeJ'IbHOVI AOOKyMeHTauunn.

PABOTA
o Crnerka nposopaynBasi, BCTaBbTE€ CMEHHbIEe

Hacagku B rHé3ga 0o mKcaumn.

MorpyauTte Hacagkm B  CMeELUMBaeMble
NpoayKTbl.

MogknounTe MUKCEP K SNIEKTPOCETN.
BbibepuTe HeO6X0aUMYO CKOPOCTb.

Mocne Toro, kak cmecb gocTurna tpebyemon
KOHCUCTEHUMN, NepeBenuTe MnepeknoyaTenb
ckopocTen B nonoxeHune “0”.

OTKMOYMTE MUKCEP OT 3IEKTPOCETMU.
MN3BnekanTte Hacagkm TOJNIbKO MoOcfie UuX
NMOSTHOMN OCTaHOBKMW.

Haxmnte kHonKy Bblbpoca HacagoKk M BbiHbTE
nX.

TNPUMEYAHUE: Bbibupante CKOPOCTHOWN

peXvMM B 3aBMCMMOCTW OT npoaykToB. Bcerpa
HauMHanTe paboTy Ha HU3KOW CKOPOCTW,
MoCTENeHHO nepexoad K 6Gonee BbICOKOWA.
Ecnu B npouecce obpaboTkn cmechb rycreer,
yBENNYbTE MOLUHOCTb, MEPEKioYnB MUKCEp
Ha Goree BbICOKYK CKOpPOCTb.

BHUMAHUWE: Tlpu ycTaHOBKE Hacagok pAns

pasmMmeLlunBaHnA TeCTa, y6e,1:|,|/|Ter, 4YTO
Hacaaka C OBYMA BbICTyNnaMu BCTaBJfieHa B
npaesoe rHe3go, a Hacagka ¢ O gHUM BbICTYINMOM
— B nieBoe.

npon3BoauTb N3roToBUTENDb nnu lMpaBoe rHe3po HaxoaguTca cnpasBa oT Bac,
YMONTHOMOYEHHbIN MM CEPBUCHbBIA LIEHTP, UIK ecnu gepxaTtb MUKCEp Kptokamu oT cebs. ITo
aHanormyHbIN KBanMununmpoBaHHbIn Heobxoanmo, YTOObI npegoTeBpaTUTb
nepcoHan. nonagaHue Tecta B npnbop.

e Cnegute, 4TtobbI LWIHYP NUTAHWA He Kacancs PEKOMEHAOYEMbIE PEXWMbI
OCTPbIX KPOMOK U ropsiyMx NOBEPXHOCTEN CMELUMBAHUA

o [Mpnbop He npeaHasHayeH ANsA CKOPOCTb | ONEPALNA
“cnonb3oBaHusa nuuamu (Bknovas aeten) c CMeLunBaHue CyXVX
MOHWXEHHBbIMN (PU3NYECKUMKN, YYBCTBEHHbLIMU 1,2 WHIPELMEHTOB.
NN YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMWU MU NpU MpuroToBreHne COYCOB u
OTCYTCTBUM Y HUX OMbiTa WU 3HAHWA, ecnu 3 OBOLLHOMO MIOpE.
OHW HE HaxoOdATCA Mnof KOHTPOMEM WU He 3amMelLnBaHne TecTa ans
NMPOVHCTPYKTUPOBaHbl 06  MCNONb30BaHWUK 4 BICKBUTOB, BLINEYKM, NYAUHOB.
npubopa nNUUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX VicnonbayeTcs Ans CMelunBaHus
6esonacHocTe. 5 caxapa M Macna (xupa) Ans

e [leTn [OMmKHbI HaxoAUTbCA MOA KOHTpoOsiemM TeCTA.

ANA HeaonyLweHNs urpbl ¢ Npubdopom.

e He nbiTanTechb CaMOCTOSATENIbHO
PEMOHTMpPOBATL NPUOOP UMK 3aMEHSATb Kakune-
nnbo petanu. MNpu oBHapyxeHUn Hernoragok
obpawantece B Onwxkanwmin CepBUCHBIN

e Bo wusbexaHne neperpeBa Apuratens He
pabotante HenpepbiBHO ©6onee 10 MUHYT M
obasaTtenbHO Aenante nepepbiB He MeHee 10
MUHYT, 4TOObI MMKCEP OCTbil 4O KOMHaTHOW

Temneparypsbl.
HEHTP. OUYUCTKA N YXO[
e Ecnin n3genne HeKoTopoe BpeMda Haxogunocb N I'Iepe,u, OYNCTKOV BCeroa OTKMoYaliTe rlle60p
npwu Temnepartype HUmxe 0°C, nepeq

OT 3NEKTPOCETMW.

¢ BbIMOIMTE Hacagku ropsidien MblfibHOM BOAOW U
NPOTPUTE HACYXO.

¢ Mukcep NpoTupanTe BraXXHOW TKaHbIO N HU B
KOeM crnyyae He norpyxante B BOAY.

BKMOYEHMEM ero crnegyeT BblaepXaTb B
KOMHaTHbIX YCNOBUAX HE MeHee 2 YacoB.

e MponsBogntenb octaensieT 3a cobon npaso
6e3 4OoNONHUTENBHOTO YBEAOMITEHUSA BHOCUTb
He3HayuTenbHble U3MEHEHUSI B KOHCTPYKLIMIO
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He wucnonbayite gnsi ouMcTkM abpasvBHble
yucTawme cpencTsa, MeTannmyeckme WETKU U
Movarku, a Takke opraHuyeckue
pacTBOPUTENWN U arpeCcCUBHbIE XNOKOCTW.

XPAHEHUE

Mocne NpuroToBneHMs NPOM3BEUTE OYMCTKY,
KaK onmcaHo BbiLLe.

CHM3y Ha Kopnyc MuKcepa HageHbTe Hacaaky
Onsi XpaHeHusi, Takum o6pa3oM, 4TOObI
Kpyrnble BbICTYNbl Ha Hacagke BOWM B
oTBepCTMSA Ha Kopnyce. [MomecTnTe BEHUYUKM U
KPHOKM B Nasbl HAacaaku.

X

s [IAHHBIN CUMBOM HA M3QENuK, YnakoBKe
nvnn  conpoBOAUTENbHOW  OOKYMEHTaumu
O3Hauvaer, yTO NCMNOJIb30BaHHbIE
3ANEKTPUYECKNE W JNEKTPOHHbIE M3OENUsa U
OaTtapeliku He [O0MKHbI  BblOpackbiBaTbCs
BMecTe C 0OblYHbIMKM ObITOBLIMUM OTXo4amMu. Mx
cnegyet cpaBaTb B CneuvanmM3vpOBaHHble
NYHKTbI NpuemMa.

Ons noslydeHuns JOMNONMHNTENBHON
MHOpMaLUMM O CYLLECTBYIOLIMX CUCTEMAX
cbopa oTxoOOB o0OpaTUTECH K MECTHbIM
opraHam BnacTu.

MpaBunbHaa yTunuaaums MNOMOXeET cbepeuyb
LleHHble pecypchl n npegoTepaTuTb
BO3MOXXHO€E HeraTMBHoOEe BMNsIHWE Ha 3[0POBbLE
nogen M COCTOsIHME OKpyXKarowen cpegbl,
KOTOpPOE MOXET BO3HWKHYTb B pesynbTaTe
HenpaBUNbHOro obpalleHnst C 0OTXo4aMun.

IHCTPYKULISA 3 EKCMNYATALII

LWaHoBHMIi nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a
npuabaHHa npoaykuii  TOpProBenbHOI  MapKu
SCARLETT Ta poBipy 4O Hawoi KOMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta
HafinHy poboTy CBOEI MpoOAyKuil 3a yMOBU
AOTPUMaHHSA TEXHIYHMX BMMOr, BKasaHuUX B
NOCiOHUKY 3 ekcrinyaTadil.

TepmiH cnyxbu BupoOOYy TOProBoi Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B
Mexax nobytoBux noTpebd Ta AOTPUMAaHHSA
npasun  KOPUCTYBaHHSA, HaBedeHux B
nocibHuKy 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gsa)
POKM 3 OHA nepegadi BUpoby KOpUCTyBa4eBi.
BupobHuk 3BepTae yBary KopucTyBaudiB, LO Y
pasi AOTPMMaHHSA UuX YMOB, TEPMiH Cryx6u
BMPOOY MOXe 3Ha4yHO MEepeBULMTU BKa3aHWU
BMPOBHMKOM CTPOK.

MIPU BE3NEKU

YBaxHO npoynTanTte IHCTpyKUitO
ekcnnyaTauii Ta 36epirante ii 9K 4OBIAKOBU
marepian.

3
7z

e [lepen nepwmm BMUKaAHHAM nepesipTe, 4w

BigNoBigaTb TEXHIYHI XapaKkTepuUCTUKU
BMpoby, MO3Ha4eHi Ha Haninui, napametpam
eneKkTpoMepexi.

www.scarlett.ru
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BukopucTtoByBaTu Tifibkn y nobyrTi. MNMpunag He
npu3Ha4YeHnn ans BMPOGHUYOro
KOPUCTYBaHHS.

Mig yac obepTaHHs Hacadok, He TopkanuTecs ix
pykamu un 6yab-akumu npegmetamu!

He BukopuctoBynte Mikcep nAnss o6pobku
TBEPANX NPoAaYKTIB, Hanpuknag,
3aMOpOXeHoro BepLikoBoro macna. [lig yac
00pobKM B'A3KMX MNpPOAYKTIB ABUIYH MOXeE
neperopiTu.

He munte mikcep nig cTpymom BOAM Ta He
3aHypIONTE MO0 y BOAY UM iHLWWI pianHN. AKLWO
ue Bigbynocsi, HeravHo BMMKHITb Mikcep 3

enekTpoMepexi, UIfIkoM BUCYWIiTb KOro Ta
nepesipte y Hanmbnmxkyomy cepBiCHOMY
LEeHTpiI.

Mepeg BUMUKAHHAM 3 eneKkTpomepexi

nepekoHamTechb, WO MNepeMuKad LUBUAOKOCTEN
3HaxoauTbca y nosuudii  “0”. Bumunkarouw,
TPUMaNTECb PYKOK 3a LUTENCESNbHY BUIIKY, HE
TAMHITb 3a LWHYP.

MNpunag He Npu3HadYeHUn N8 BUKOPUCTaHHS
ocobamn (BKMOYauM AiTen) 3i 3HWKEHUMU
Qi3nyHMMK,  4yTTEBMMM abo  pPO3yMOBUMM
3gibHocTaMmn abo y pasi BiOCYTHOCTI Yy HUX
onuty abo 3HaHb, AKLO BOHW HE 3HAX0AATbCSA
nig KoHTponem abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Mpo
BMKOPUCTaHHS npunagy  ocoboto, Lo
BigMoBigae 3a ix 6e3nexy.

it NOBWHHI 3HaxoAUTUCb Mig KOHTPONem,
3a4ns HeOoNyLLEHHS irop 3 Npuagom.

Y pasi NOLWKOAXKEHHS Kaberto XXMBIMEHHS, NOro

3aMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHa Hebesneui,
NoBUHEH BMKOHYBaTU BUPOBHUK abo
YNOBHOBaXEHUN 1M CepBiCHUA UeHTp, abo

aHanoriyHuin kBanicikoBaHUM nepcoHar.
CrexTe, WOOK LIHYP XMBMEHHS HE TOpKaBcsA
FOCTPUX Kpanok Ta rapsaymx NOBEPXOHb.

He HamaranmTecs caMOCTIIHO pPeMOHTyBaTu
npunag abo 3amiHoBaTn gki-Hebyab getani.
Mpn BuABNEHHI Henonagok 3BepTanTecd B
Han6nmk4mn CepBiCHUN LIEHTP.

Akwo BupIG geskun 4ac 3Haxoguecsa Npu
Temnepatypi Huwx4e 0°C, nepeq yBIMKHEHHAM
noro cnig BUTpUMATU Yy KiMHaTi HEe MeHLwe 2
FOOMH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3
004aTKOBOro NoOBiAOMITEHHSA BHOCUTWN HE3HAYHI
3MiHU ao KOHCTPYKU,i BnpoOy, o
KapAuHarnbHO He BNMMBaOTb Ha MOro 6eaneky,
npauesnaTtHiCTb Ta PYHKLIOHANbHICTb.

Hata BnpobHuuTBa BKaszaHa Ha BMpobi Ta/abo

Ha ynakoBUi, a TakoX Yy CynpoBigHin
AOKyMeHTaLil.

O6nagHaHHs Bignosigae BumMoram TexHIYHOro
pernameHTty OOMEXEHHS BUKOPUCTAHHSA
DesKnx Hebe3ne4yHnx pevoBuH B

EJTIeKTPUYHOMY Ta €JTIEKTPOHHOMY 06ﬂa,EI,HaHHi.

EKCMNYATALUIA
o 3nerka noeepTalryn, BCTaBTe 3MiHHI Hacagku

y rHe3fa [o ix dikcau,i.
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e 3aHypiTb Hacagkum y npoaykTu, SKi MaeTe
nepemiwiaTtu.

o MMigkntounTe Mikcep 0O eneKTpoMepeXi.

e ObGepiTb HEOOXiAHY WBMAKICT.

e [Micna ToOro, Ak cymiw gocarna nOTPIGHOI
KOHCUCTEHLU,T, nepeseaitb nepemMmkad
weuakocten pno nosvuii “0”. Bunmante
Hacagku TifbKM Micnsa iX NOBHOI 3YyMUHKW Ta
BMMKHEHHS MiKcepa 3 eNeKTpOMEpPEXMN.

e HaTUCHITL KHOMKY BUKMAY HaAcagoK Ta BUAMITb
x.

lMPUMITKA: Bunbupante LWBUAOKICHUA PEXMUM
3anexHo Big NpoAykKTiB. 3aBXau nodnHamte
pobOTy Ha HM3bKIN LIBUAKOCTI, MNOCTYMNOBO
30inbwytoun ii. Axkwo B npoueci 0bpobku
CymiL rycrie, 36inbLWiTb NOTYXHICTb,
nepeMKHYBLUWN MIKCep Ha BULLY LLIBUOKICTb.

YBAlA: Tlin 4ac BCTaHOBMNEHHA HacagoKk Ansd
po3MillyBaHHSA TicTa, NepekoHanTecs B TOMY,
Lo Hacagka 3 ABOMa BUCTYNamMu BCTaBneHa y
npase rHi3go, a Hacagka 3 OAHMM BUCTYMNOM —
y niBe.
MpaBe rHi3no 3HaxoanTbCs 3 NpaBoro GOKy Big
Bac, akwo Tpumatun mikcep radykamm Big cebe.
Lle HeobxigHO, W06 nonepeanTn NOTPaNISiHHA
Ticta y npunag.

PEKOMEHOOBAHI PEXXUMU 3MILLYBAHHA

LWBWIOKICTL | ONEPALLIA

1,2 3MiLyBaHHSA CYXWUX iHrPeaieHTIB.

MpurotyBaHHa NignmBe, coyciB Ta

3 OBOYEBOIO MNOpE.

4 3amilwyBaHHSA TicTa ans
OMCKBUTIB, BUNIYKN, MYOVHTIB.
BukopucrtoByeTbeca ans

5 3MiWyBaHHA LyKpy Ta Macna

(cmanbug) gng TicTa.

e Ulo6 3anobirtu neperpisy ABuryHa, He
npautonte 6e3nepepsHO Ginblue 3a 10 XBUNWH
Ta 060B’A3KOBO POBITh MEpepPBM HE MEHLLE HiX
10 xBUnuH, Wob Mikcep OCTUTHYB A0 KiMHATHOI
Temnepartypw.

OYULWLEHHA TA gornaan

e [Mepeg ouMLIEHHSAM  3aBXOW  BUMUKAWTE
npunag 3 enekTpoMepexi.

e BuMmuiiTe Hacagku raps4yord MUITbHOK BOAOHD
Ta NPOTPITb HACyXxo.

o Kopnyc  mMmikcepa npoTupante  BOMOrok
TKaHVHOIO Ta Hi B AKOMY pa3i He 3aHyplonTe un
He obnuBanTe BOAOIO.

e He BukopucToBynTe ANg ovneHHs1 abpasuBHi
yucTaAYdi 3acobu, MeTanesi LLiTKM Ta MOYarku,
a TaKoX OpraHiyHi PO3YMHHMKM W arpecuBHi
pianHn.

3BEPIFAHHA

e [Micna nNpuroTyBaHHA 30INCHITb OYMLLEHHSA, K
OnMcaHo BULLE.

e 3HM3Y Ha Kopnyc Mikcepa HagsirHiTb Hacagky
ans 30epiranns. MNoknagiTe BiHYMKNM Ta raykn B
nasw Hacagku.
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== | |c1 cMBOS Ha BMpOOi, ynakoBsui Ta/abo B
CYMNpoOBIgHIN  OOKYMEHTaUil O3Hayae, Lo
€MNEeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI BUpOOM, a Takox
GaTapeviku, Wwo Oynu BMKOPUCTaHI, HE NOBUHHI
BMKMgaTucs pasom i3 3BMYANHUMU
nobytoeumuK Biaxogamu. Ix noTpi6Ho 3masaTy
00 creuianisoBaHUX MyHKTIB NpuUiomy.

[na oTpumaHHs goaaTKoBOI iHGopMauii Wwoao
iCHytoUMX cuctem 360py BiOAXO4iB 3BEPHITLCA
A0 MicueBUX OpraHiB Brnagu.

HanexHa ytunisauia gonoMmoxe 36epertut LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtn MOXITMBOMY
HeraTMBHOMY BMMMBY Ha 340pPOB’A nogen i
CTaH HaBKONMLUHBbOrO CEPeAOBULLIA, KU MOXe
BUHWKHYTU B  pe3ynbTaTi HEnpaBWIIbHOMO
NOBOXKEHHS 3 BiAXOO4aMM.

NMANOANAHY XXOHIHAEI H¥CKAYIbIK

o KypmeTTi caTtbin anywbl! SCARLETT cayga
TaHOAacCbIHbIH 6HIMIH caTbIN anfaHbIHbI3 YLUiH
XXoHe 0i3aiH KoMnaHusiFa CeHiM apTKaHbIHbI3
yuwin Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy
HyCKaynbifblHOa CypeTTenreH  TexXHUKanblK
Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHUACHI  ©3iHIH  eHIMOEpiHiH  KoFapbl
canacbl MeH CeHiMAi >KyMbICblHA Keningik
Gepeni.

e SCARLETT cayma TaHbacblHbiH OyhbIMbIH
TYPMbICTbIK MYKTaxgap weHbepiHae
nanganaHfaH XXoHe icke nanganaHy
HyCKaynbIfbiHAA KenTipinreH nanganaHy
epexenepiH YyCTaHfaH Ke3ge, OyAbIMHbIH
KbI3MET Mep3iMi OyMbiM TyTbIHyLWbIFA TabbIC
eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) >Xblngbl
Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAAanfaH
Xarganga, OyMbIMHBIH -~ KbI3MET  Mep3iMmi
OHAIpYLLI KepceTKkeH MEpP3iMHEH anTapnblKTan
acybl MYMKiH €KeHiHe eHAaipyLUi
TYTbIHYLWbINapAblH Ha3apblH ayaapaabl.

KAYINCI3AIK LUAPATNAPDI

e KongaHy  HyckayblH  bIKbISlaClneH  OKbIN
LUbIFbIHBI3 XXOHE OHbl aHblKTaMarblk MaTtepuan
peTiHOe cakTaHbI3.

e AnfFallkbl  KOCydblH —angpliHga OyMbIMHbIH,

TeXHUKanblK cvnaTTamacbiHbIH,
xancblpmagarbl, JrEKTp XymneciHge
KepceTifireH napameTpfiepiHe  CONKECTIriH
TeKCepiHi3.

e Ocbl [NanganaHy HyckayblHa CoMKec TeK kaHa
TYPMbICTbIK ~ MakcaTTapaa  Kongadbinagbl.
Kypan eHepkecinTik kongaHyra apHanmMaraH.

e )XyMbIC yakbITblHA KONMeH Hemece 6acka
HopCcenepMeH anHaraHn cantamanapra
TUMEH;3!

e Mukcepgi KaTTbl eHimaepai eHaeyre
KongaHOaHbI3, Mbicarnbl, TOHA3bITbINFAH capbl
mMangbl.  Kabbickak  eHimoepai  eHaece
KO3FanTKbILL KyMin KeTyi MYMKIH.

e Mukcepai afblC CyMEH >XXyMaHbl3 XOHE OHbl
cyra Hemece backa CYMbIKTbIKTapFa
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ManbiMaHpi3. Erep 6yn 6onca xarganga,
MUKCepAi Oepey 3neKTp XyneciHeH ceHaipin
TacTaHbl3, OHbl TOMbIK KEMTIPIiHi3 XoHe aKbIH
apajarbl cepBuUC opTasblfblHAA TEKCEPTIHI3.

e ONEKTp  XyMeciHeH  ceHaipy  angblHaa
XblngamabiKTapablH aybICTbIpbIn-KOCcKbIWb 0"
KyniHge TypfaHbiHa Ke3 KETKI3iHI3.

KoCKbIWbITbl  KONMMEH  anblHbl3, KOPEKTEeHy
OayblHaH TapTnaHpI3.

e [leHe, XXyMKe He Oonmaca akbll-OM KeMICTiri
Gap, Hemece OCbl KYPbINfbiHbI  KayiMci3
nanganadHy vyuWwiH Toxipubeci meH 6Ginimi
XeTKinikcia agampapablH,  (COHbIH,  iWiHae
GananapgblH) Kayincisairi ywiH xxayan 6epeTiH
ajaMm Kkagaranamaca Hemece  KypblifblHbl
navganaHy ©OombiHWa Hyckay ©Gepmece,
onapablH  O6yn  KypbinfbiHbl  KOMAaHyblHA
oonmangbi.

e bananap KypblNfbIMEH OMHaMaybl  YLiH
onapabl YHEMI kagaFanan oTbIpy Kepek.

e Kyat cbiMbl OyniHreH afganga, katepaeH
aynak ©ony yuwiH OHbl aybICTbIpyabl 6HAIpYLUi
Hemece oOn yaKinetTtik OepreH cepBuC
opTanblfbl Hemece CcofaH ykcac OinikTi
Kbl3MEeTKepnep icke acblpyra THUic.

o KopekteHy 0ayblHbIH OTKIip >XMEKTep XoHe
bICTbIK YCTinepre TMMeYiH kagaranaHpis.

o KypbInfblHbI e3 OeTiHi3we xXeHgeyre
TannbiHOaHbI3. OnkbinblikTap namga 6onca
XakblH  apagafbl  CepBMC  OpTanblfblHa
anapbiHbI3.

e Erep 6yibim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke kocap angbiHaa
OHbl KeM jJereHge 2 cafraTr Oenmve
TemnepartypacbiHaa ycTay Kepek.

e OHAOipywi OyMbIMHBIH Kayinci3giriHe, >XyMbIC
eHiMAINiri  MeH >XyMbIC  MYMKIHAIKTEpiHe
TyGerenni acep eTNenTiH oonmalubl
e3repictepai OHbIH KypblfiMacbliHa KoCbIMLUA
ecKepTnecTeH €Hri3y KYKbIFbIH e3iHae
Kanablpagbl.

e OHAOipinreH  KyHi  eHimge  koHe/Hemece
KopanTa, coHAan-aKk KocbiMLla KyXaTtTapga
KOpCEeTifreH.

X¥MbIC

o Can 6ypan, aybiCbiMabl canTamanapgbl 6ekity
ySiICblHa CanblHpI3.

o Cantamanapgpl apanacTbipblfifaH eHimaepre
OaTbIpbIHbI3.

o Muikcepgai anekTp xXymeciHe KOCbIHpI3.

o KaxeTTi XblngamablKTbl TaH4aHbI3.

e Kocna KaXeT KOHCUCTEHUUSFa XETKEHHEH
KEWiH XbingamablKTapabl anblpbin-KOCKbILLTHI
"0" kymiHe aypapbiHpI3.  Cantamanapgpl
onapablH TEK KaHa TOSbIK TOKTan XaHe MuKcep
ANEKTp  >KYMeCiHeH  COeHAIpiNreHHeH  COH
LWbIFapbIHbI3.

o Cantamanapgpl LWbifapbin Tactay HOKaTbIH
GacblHpI3 Aa onapabl CybIpbIn anbiHbI3.

ECKEPTY: Xbingamgblk TopTibiH eHimaepre
TUICTI TaHdaHpbl3. OpKalaH >XYMbICTbl TOMEH
XblnaamMmabIKTaH Oacran, OipTe-OipTe
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XOfapbICblHa ©TiHi3. Erep eHaey OapbicbiHAa
Kocna KolmfaHca, MUKcephi  KofFapblpak
Xbingamaplkka — aybICTbIpbIN  KyaTTbINbIKTbI
VITKENTIHI3.

HA3AP: Kamblp wvnenTiH KoHAblpManapgbl
OpHaTKaH ke3fae eki AeHeci 6bap KoOHAbIPpMaHbIH
OH KakTafbl OWblkka, an O6ip AeHecTi
KOHAObIPMaHbIH con Xak OMbIKKa
OpHaTbIIFaHbIHA KO3 XEeTKI3iHj3.
Mwukcepai inMekTepiH api KapaTbin ycTacaHpl3,
OH XaK OWMbIK Cci3fiH OH XafblHbl3ga 6onagbl.
byn kamblpgblH, acnanTblH, ilWiHe Tycin KeTneyi
YLUIH KaXerT.

APANNACTbBIPY ¥CbIHbIJIATbIH TOPTIMNTEPI

KbINOQAMIObIK | ONMEPALUNA
192 Kyprak WHrpeaueHTTepai
' apanacTtbipy.
3 AckaTtblkTapabl, Ty34blKTapabl
YKaHe XeMic NpeciH gaapnay.
Bucksuttepre, nicipyre,
4 nyauHrinepre apHanfaH
Kamblpabl uney.
Kamblpra apHanfaH KaHT naH
5 Mangpl (i Mangpl)
apanacTtbIpy YLUiH
KongaHbinagbl.

e KosranTKblL KbI3bIN KeTNeyi yLwiH Tonaccel3 10
MUHYTTa@H Kemn KYMbIC iCTEMEHi3 KaHe
MuKcepaiH, Oenmenik Temnepatypara LeWiH
Cyybl YWiH MiHAeTTi Typge 10 MUHYyTTaH kem
eMec Y3ific xacaHbl3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e Tazanay angbiHaa Kypanabl AnekTp
XYMECIHEH apKallaH aXblpaTbIn TaCTaHbI3.

o Cantamanapabl bICTblK CabblH CyMEH >XYbIHbI3
XKOHEe KypfaTbIn CYPTiHi3.

e MukcepaiH, TynfacblH AObIMKbIT  MaTaMeH
CYPTIiHi3 XXaHe el Xarganaa cyra batbipMaHbIi3
He KyMMaHbI3.

e Tazanay YLWiH KanpakThbl TasapTyLbl
Kypangapapl, WETKUMEH MeTann LWeTKe MeH
KOKEeHi, COHbIMEH KaTap  OpraHuKanblk
epiTKilTEP MEH arpeccuBTiK CYMbIKTbIKTapabl
kongaHbaHbI3.

CAKTANYbI

e [abiHoan  GonfaHHaH KeniH  acnantbl
YKOFapblga KepceTinreHaen tTasanaHbis.

e MuikcepaiH KOpMyCbIHbIH, acTblHa cakTayfa
apHanfaH KOHAbIPMaHbI KWUri3iHi3.
Bynfaybllutap MeH inMekTepai KOHAbIPMaHbIH
OMbIKTapbIHa CanblHpbI3.

mmm  OdiMaeri, KopanTtafbl kaHe/Hemece
KocCbIMLLA KyXaTTafbl ocbliHAaAmM oenri
KONnOaHbIFaH 3NeKTPnik >XoHEe 3JIEKTPOHAObIK
oymbimgap MeH  Oartaperkanap  Kegimri
TYPMbICTbIK KangblKTapMeH Gipre
WhifapbinMaybl  Kepek gereHai  Gingipeai.
Onapgbl apHanbl kabbingay 6eniMiienepiHe
OTKIi3y KaxeT.
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KangbikTapgbl  XuHay — kyuenepi  Typarbl
KOoCbIMLIA MaSIiMeTTep any YLWiH >XeprinikTi
6ackapy opraHgapbiHa xabapnacbiHbI3.
Kanabiktapgbl gypbic kegdere xapaty Oaranbl
pecypctapibl Cakrayfa »oHe Kanablkrapabl
aypbiC WbIFapMay canjapblHaH afaMHbIH
OeHcaynbifblHa  XXeHe  KopluaFaH  opTara
KeneTiH Tepic acepnepaiH angblH - anyra
KemekTeceq,.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev Kasutusjuhend
tahelepanelikult 1&bi ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

e Enne mikseri esimest vooluvorku I[llitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud
andmed vastaksid kohaliku  vooluvorgu

andmetele.
e Antud seade on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks

kasutamiseks.

o Mikseri kasutamise kaigus arge katsuge kate-
vOi teiste asjadega pdodrlevaid otsikuid!

« Arge kasutage mikserit kbvade toiduainete (nt.
kUlmutatud  vbi)  todtlemiseks.  Sitkete
toiduainete tootlemisel voib mootor 1abi
pdleda.

« Arge hoidke mikserit voolava vee all ega
pange vette vOi teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, eemaldage mikser
kohe vooluvdrgust, kuivatage seade taielikult
ara ja viige lahimasse teeninduskeskusesse
kontrollimiseks.

e Enne vooluvérgust eemaldamist veenduge, et
kiiruste Umberllliti on asendis “0”. Arge
eemaldage seadet vooluvorgust juhtmest
tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme
otsas olevast pistikust.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus vdi muu  kvalifitseeritud
personal.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
alanenud fldsiliste, tunnetuslike ja vaimsete
vOimetega isikutele (kaasa arvatud lastele) voi
neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi
teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise
suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

« Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest
tdbmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme
otsas olevast pistikust.

o Arge puldke antud seadet iseseisvalt
remontida. Vea korvaldamiseks p6orduge
lahima teeninduskeskuse poole.

e Kui toode on olnud mdénda aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne sisselulitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.
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o Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust,
té6vdimet ega funktsioneerimist.

o Tootmiskuupaev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTAMINE

o Pange otsikud pesadesse ja keerake kuni nad
kohale kinni lukustavad.

e Suruge otsikud segamist vajavate toiduainete
sisse.

o Lilitage mikser vooluvérku.

« Valige vajalik kiirus.

o Parast seda, kui segu on vajaliku konsistentsi
saavutanud, keerake kiiruste Umberluliti
asendisse “0”. Enne otsikute eemaldamist,
oodake kuni nad 16plikult peatuvad ja
eemaldage mikser vooluvdrgust.

e Vajutage otsikute eemaldamisnuppu ja
tdbmmake need valja.

MARKUS: Valige kiirus olenevalt toiduainetest.
Alati alustage t66d madalama kiirusega, Kiirust
aegamoObda suurendades. Kui todtlemise
kdigus segu muutub paksemaks, lllitage
mikser kdrgemale kiirusele Gmber.

TAHELEPANU: Taina segamise otsikute

paigaldamisel veenduge, et kahe valjaulatuva
osaga otsik oleks sisestatud parempoolsesse
pesasse, Uhe valjaulatuva osaga otsik
vasakpoolsesse.
Parempoolne pesa on Teist paremal pool, kui
hoiate mikserit konksudega endast eemal. See
on vajalik valtimaks taina  sattumist
seadmesse.

SOOVITATAVAD SEGAMISE REZIIMID

KIIRUS | OPERATSIOON

1,2 Kuivade ainete segamine.

Kastmete, soustide ja juurviljapuree

3 valmistamine.

4 Biskviitide, kUpsiste taigna segamine;
pudingite valmistamine

5 Suhkru voiga(toidudliga) segamine

taigna valmistamisel

e Mootori ulekuumenemise valtimiseks arge
kasutage mikserit Ule 10 minuti ning tehke
vahemalt 10-minutiline vaheaeg, laske mikseril
toatemperatuurini jahtuda.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne  puhastamist eemaldage  seade
vooluvorgust.

e Peske otsikud kuuma seebiveega ja puhkige
ule kuiva riidega.

o Puhastage mikseri korpus niiske riidega, arge
pange seadet vette ja voolava vee alla.

« Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid
puhastusvahendeid, metallharjasid ja -
kasnasid, samuti ka orgaanilisi lahusteid.

SAILITAMINE

o Parast toiduvalmistamist puhastage seade,
nagu on kirjeldatud Glalpool.
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o Paigaldage mikseri korpuse alla sailitusotsik.
Pange visplid ja konksud otsiku soontesse.

mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et
kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste

olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest p6orduge kohalike véimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku
negatiivset modju inimeste tervisele ja
umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un
saglabajiet to ka uzzinu materialu.

e Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes, atbilst jisu elektrotikla spriegumam.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice
nav paredzéts rapnieciskai izmantosanai.

o Miksera darbibas laikd neaiztieciet ar rokam
vai citiem priekSmetiem rotéjoSos uzgalus!

o Neizmantojiet mikseri cietu produktu apstradei,
pieméram, sasaldéts saldais kr&jums. Sadu
produktu apstrade var izraisit motora
parslodzi.

o Nemazgajiet mikseri zem tekoSa dens, ka ari
neievietojiet to Gdent vai kada cita skidruma, ja
tas ir noticis nekavéjoties atslédziet mikseri no
elektrotikla, pilnigi izzavéjiet un parbaudiet
tuvakaja servisa centra.

e Pirms atslégSanas no elektrotikla
parliecinieties, ka atrumu parslégs atrodas
pozicija “0”. Atsledzot mikseru no elektrotikla,
velciet aiz kontaktdakSas, nevis aiz baroSanas
vada.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici.

» BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, t3 nomaina jauztic razotajam vai ta
pilnvarotam servisa centram, vai ar
analogiskam kvalificétam personalam.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionaladm vai intelektualam spéjam vai
personam bez dzives pieredzes vai
zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrue
ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu
drosibu.

« Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku
pie kontaktdaksas, nevis aiz elektrovada.
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¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies
temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir
japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2
stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas buatiski neietekmé ta
dro8ibu, darbspéju un funkcionalitati.

o RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

EKSPLUATACIJA

o Viegli pagriezot, ievietojiet

uzgalus fiksacijas ligzdas.

levietojiet uzgalus produktos, kuri jamaisa.

Pievienojiet mikseri pie elektrotikla.

Izv€laties nepiecieSamo atrumu.

Pec tam, kad maisijums ir vajadzigaja

konsistence, parslédziet atrumu slédzi

pozicija “0”. lznemiet uzgalus tikai tad, kad tie
pavisam apstasies un atvienojiet mikseri no
elektrotikla.

nonemamos

¢ Nospiediet uzgalu nonemSanas pogu un
iznemiet tos.

PIEZIME: |zvélieties atruma rezimu atkariba no
produktu veida. Vienmér saciet darbibu ar
zemaku atrumu, pakapeniski parejot uz
augstaku. Ja darbibas procesa masa bieze,
palieliniet jaudu, parslédzot mikseri uz
augstaku atrumu.

UZMANIBU: Uzstadot miklas iejauk3anas

uzliktnus parliecinieties, ka uzliktnis ar diviem
izcilniem ir ievietots labaja ligzda, bet uzliktnis
ar vienu izcilni — kreisaja.

Laba ligzda atrodas pa labi no jums, ja turét
mikseri ar akiem virziena no sevis. Tas ir
nepiecieSams, lai nepielautu miklas iek|GSanu
ierice.

IETEICAMIE SAMAISISANAS REZIMI

ATRUMS | DARBIBA

1,2 Sausu izejvielu sajaukSanai.

3 Mércu un darzenu biezena
pagatavoSanai.

4 Miklas micisanai biskvitiem
cepumiem, pudiniem.

5 Izmanto cukura un sviesta (tauku)
sajaukSanai miklam.

e Lai izvairltos no motora parkarSanas

nestradajiet ar to nepartraukti vairak ka 10
minGtes, ar partraukumu ne mazaku par 10
mintGtém — lai mikseris atdzistu Iidz istabas
temperatirai.

TIRISANA UN APKOPE

e Pirms tiriSanas vienmér obligati
ierici no elektrotikla.

« Nomazgajiet uzgalus ar siltu tdeni un ziepém,
noslauciet tos pilnigi sausus.

atvienojiet
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e Miksera korpusu notiriet ar nedaudz mitru
dranu un nekada gadijuma negremdé&jiet un
neaplejiet to ar adeni.

o Neizmantoijiet tiriSanai abrazivos mazgajamos
l[dzek|us, metaliskas birstes un Svammes, ka
arT organiskos 3Skidinataj
Skidrumu.

GLABASANA

e Péc gatavoSanas beigam veiciet tirisanu, ka
aprakstits ieprieks.

o Miksera korpusa apak$a uzlieciet glabasanas
uzliktni. levietojiet putoSanas rikus un akus
glabasanas uzliktna gropés.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozime, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie
ir janodod specializétajos pienem$anas
punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam
atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un novérst iesp&amo negativo
ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides
stavokli, kas var rasties nepareizas rikosanas
ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos techninés gaminio
charakteristikos  atitinka  elektros tinklo
parametrus.

o Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

e Prietaisui veikiant nelieskite besisukanciy
antgaliy rankomis arba kitais daiktais!

e Nenaudokite maisytuvo kietiems produktams,

pavyzdziui, uzSaldytam sviestui apdoroti.
Apdirbdamas tgsius produktus variklis gal
perkaisti.

o Neplaukite maiSytuvo vandeniu ir nenardinkite
jo j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai
situacijai, iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo,
leiskite jam visiSkai iSdziGti ir patikrinkite jj
artimiausiame Serviso centre.

PrieS iSjungdami prietaisg iS elektros tinklo,
jsitikinkite, kad greiCiy jungiklis nustatytas |
padéti “0”. ISjungdami prietaisg iS elektros
tinklo traukite uz Sakutés, bet ne uz elektros
laido.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami
iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas
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arba atestuotas techninés priezilros centras,
ar kvalifikuotas specialistas.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant vaikus), turintiems sumazejusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas
uz tokiy Zmoniy saugumag, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Traukdami kiStukg iS elektros lizdo, niekada
netempkite laido.

¢ Nebandykite savarankiskai remontuoti
prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus
gedimams kreipkités | artimiausig Serviso
centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspejimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

VEIKIMAS

o |statykite keiCiamus antgalius j jy lizdus ir
lengvai pasukite, kol jie uzsifiksuos.

¢ Nuleiskite antgalius j sumaiSomus produktus.

¢ Jjunkite maisytuvg j elektros tinklg.

« Pasirinkite reikiamg greit;.

e Kai miSinys pasieks reikiamos konsistencijos,
nustatykite jungiklj j padétj “0”. Palaukite, kol
antgaliai visiSkai sustos, iSjunkite maiSytuvg i
elektros tinklo ir tik po to iStraukite antgalius.

e Paspauskite antgaliy atlaisvinimo mygtuka ir
iStraukite juos.

PASTABA: Rinkités grei€io reZzimg atsizvelgdami
j produkty ra8j. Visada jjunkite maiSytuvg
mazu grei€iu, tolygiai pereidami prie didesnio.
Jeigu sumaiSomas misinys tirstéja, padidinkite
galingumg, perjungdami maiSytuvg | didesnj
greitj.

DEMESIO: Montuojant antgalius teslai maisyti,
jsitikinkite, kad antgalis su dviem iSkySomis
buty jstatytas | deSinjjj lizda, o antgalis su
viena iSkySa — | kairjjj.

DeSinysis lizdas yra deSinéje puséje, jei
laikysite maiSytuvg kabliais nuo saves. Tau
batina atlikti, kad teSla nepatekty j prietaisa.

REKOMENDUOJAMI MAISYMO REZIMAI

GREITIS | OPERACIJA

1,2 Sausiems ingredientams sumaisyti

3 PadaZams ir darZzoviy koSei paruosti

4 Biskvity, kepiniy, pudingy teslai
sumaisyti

5 Naudojamas teSlai skirtam cukrui su
sviestu (riebalais) sumaisyti.

e Variklio  perkaitimui  iSvengti  neleiskite

prietaisui nepertraukiamai veikti daugiau kaip
10 minucCiy, ir batinai darykite ne maziau kaip
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10 minuCiy pertraukg, leisdami
atvésti iki kambario temperatiros.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e Prie§ valydami prietaisg visada iSjunkite jj i$
elektros tinklo.

e I3plaukite antgalius kardtu vandeniu su muilu ir
sausai juos nuvalykite.

e MaiSytuvo korpusg nuvalykite drégnu audiniu.
Nenardinkite prietaiso j vandenj ir neleiskite

maisytuvui

jam suslapti.
e Valydami prietaisg nenaudokite Sveitimo
valymo priemoniy, metaliniy Sepetéliy,

organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciy.

SAUGOJIMAS

e Paruose atlikite valymo procedira,
nurodyta ankséiau.

o Mikserio korpuso apacioje uzdékite saugojimo
antgalj. ]dékite vainikeélius ir kabliukus |
antgaliy tarpus.

kaip

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir
(arba) lydin€ioje dokumentacijoje reiSkia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai
bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos)
kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky surinkimo sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg
ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galincio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Hasznalat elétt, kérjiuk, figyelmesen olvassa el
a Kezelési utmutatot és tartsa meg azt, mint
tajékoztatd anyagot.

e A készulék els6é hasznalata el6tt, ellenbrizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki
adatok az elektromos hal6zat adataival.

e Csak otthoni hasznéalatra, ne hasznalja
nagyuzemi célra.

e Ne érintse kézzel, vagy mas targyal a forgd
tartozékokat!

e Ne hasznalja a habverdét kemény anyagok
mixelésére (pl. keményre fagyott vaj).
Ragados 0sszetevok megmivelésekor kiéghet
a motor.

e Soha ne mossa vizcsap alatt, ne meritse
vizbe, vagy mas folyadékba a készuléket. Ha
ez megtortént, azonnal aramtalanitsa a
készlléket, szaritsa meg, és vigye el a kozeli
szervizbe.

o Miel6tt kihuzna a dugot az aljzatbdl, gy6z6djon
meg, hogy a sebességkapcsold “0” fokozatban
all. A készulék aramtalanitasa kézben fogja a
csatlakozodugot, ne huzza a vezetéket.
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o A készilékkel valéo jatszas elkerllése
érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet
alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerilése érdekében — annak cseréjét
végeztesse a gyartéval vagy a gyarté altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

o Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendé tudassal nem
rendelkezé személyek (beleértve a
gyerekeket) feligyelet nélkill, vagy ha nem
kaptak a készilék hasznalataval kapcsolatos
instrukciot a biztonsagukért felelés személytol.

o A készllék aramtalanitasa koézben fogja a
csatlakozodugot, ne huzza a vezetéket.

e Ne prébalja egyedil javitani a készlléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig O
°C—-nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrenddi  modositdsokat  végezni a
készlulék szerkezetében, melyek alapvetben
nem befolyasoljak a készulék biztonsagat,
mikodoéképességét, funkcionalitasat.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Finoman csavarja a habverdket a foglalatba,
amig a helylkre nem kerllnek.

e Eressze a habverdket az 6sszetevikbe.

o Csatlakoztassa a turmixgépet a halézatra.

« Allitsa be a sziikséges sebességet.

e Miutan a keverék elérte a szlkséges allagot,
allitsa a sebességkapcsolot ,0” helyzetbe.
Vegye ki a tartozékokat, de csakis azutan,
miutan teljesen ledlltak és aramtalanitotta a
készuléket.

e Nyomja meg a habverdkioldd gombot, és
vegye ki a habveréket.

MEGJEGYZES: Vélassza a sebességet az
Osszetevdknek megfeleléen. ElI6bb alacsony
sebességnél kezdjen dolgozni fokozatosan
emelve azt. Ha a megmdivelés kdvetkeztében
az anyag sUr(sodik — emelje az erdékifejtést,

atkapcsolva a  turmixgépet magasabb
sebességre.
FIGYELEM: A tésztakeveréshez hasznalt

ratétek felhelyezésekor gy6z6djon meg arrdl,
hogy a két kiallo résszel ellatott ratét a jobb
aljzatba, az egy kidll6 résszel ellatott ratét
pedig a bal aljzatba kerult.
Ha a kever6t a horgokkal Ontdl ellenkez6
iranyba tartani, a jobb aljzat Ontél jobbra
talalhaté. Ez azért fontos, hogy a tészta ne
keruljon a készulékbe.

KEVERESI UTMUTATO

SEBESSEG | MUVELET

1,2 Szaraz 0sszetevOk keverésére.

3 Hig Osszetevik, martasok,
$20sz0K, z6ldségpure
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készitéshez.

Piskotak, slttemények, pudingok

4 készitéshez.

5 Tészta elkészitéséhez szikséges
cukor, vaj (zsir) keverésére.

o A motor tulmelegedése elkerllése érdekében
ne hasznalja a készlléket 10 percnél tovabb
és tartson legalabb 10 perces sziinetet, hogy a
készilék lehljon.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Mindig huzza ki a készuléket a konnektorbdl.

e Mossa meg a habveréket meleg, szappanos
vizben, majd térolje szarazra 6ket.

o Tisztitsa le a készllékhazat nedves ruhaval,
soha ne meritse/6ntse le vizzel.

e Ne hasznaljon surolészert, fémkefét, csutakot,
szerves olddszert és agressziv tisztitoszert.

TAROLAS

e Az celkészités befejeztével
tisztitast a fentiek szerint.

o A mixer készuléktest also részére helyezze fel
a tarol6é ratétet. Helyezze fel a habver6t és
tésztakeverét a ratét vajataiba.

végezze el a

mmmbEz g jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a hasznalt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az
altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell
leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészité informaciéért fordulion a helyi
illetékes hatosaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit meg6rizni
az értékes erbforrasokat és megel6zheti az
olyan esetleges negativ hatasokat az emberi
egeszsegre €s a kornyezetre, amelyek a nem
megfeleld  hulladékkezelés  kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

RI®INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

e Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in
timpul utilizarii.

e Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe produs
corespund parametrilor retelei electrice.

¢ Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si
poate cauza daune sanatatii utilizatorului.

e In timpul function&rii aparatului nu atingeti cu
mainile sau cu alte obiecte duzele ce se
rotesc!

e Nu folositi mixerul Tn timpul lucrului cu
produsele solide, spre exemplu untul congelat.
In cazul lucrului cu produsele vascoase
motorul se poate arde.
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e Nu spalati mixerul sub jetul de apa si nu
introduceti corpul si cablul de alimentare al
acestuia in apa sau alte lichide. Daca acest
lucru se intdmpla, deconectati imediat mixerul
de la sursa de energie electrica, uscati-l
complet si adresati-va celui mai apropiat
centru de deservire.

e Inainte de a deconecta aparatul de la sursa
de energie electrica, asigurati-va ca selectorul
de vitezd este pozitionat la indicatia "0".
Apucati cu mana de furca, in nici un caz nu
trageti de cablul de alimentare.

e Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se
atingad de margini ascutite si suprafete fierbinti.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat,
pentru a evita pericolele, inlocuirea acestuia
trebuie sa fie realizata de catre producator sau
de catre un centru de deservire autorizat, sau
de catre personalul calificat corespunzator.

e Se interzice utilizarea aparatului de catre
persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
poseda experienta sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestea sunt supravegheate
sau instruite in utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru securitatea lor.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita
jocul cu aparatul.

e Nu spalati mixerul sub jetul de apa si nu
introduceti corpul si cablul de alimentare al
acestuia in apa sau alte lichide. Daca acest
lucru se intdmpla, deconectati imediat mixerul
de la sursa de energie electrica, uscati-l
complet si adresati-va celui mai apropiat
centru de deservire.

e Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie
atins de margini ascutite si suprafete fierbinti.

¢ Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada
de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte
de conectare acesta ar trebui sa se afle la
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce
fara notificare prealabila mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteaza
semnificativ.  siguranta, capacitatea de
functionare si performanta acestuia.

e Data fabricarii este indicata pe produs si/sau
pe ambalaj, precum si pe documentele
insotitoare.

MODUL DE FUNCTIONARE

e Printr-o actionare usoara manuala introduceti
duzele detasabile in nise péna cand se
fixeaza.

e Introduceti
amestecare.

« Conectati mixerul la reteaua electrica.

o Selectati viteza dorita.

e Dupa ce amestecul a ajuns la consistenta
dorita, rotiti selectorul de viteza la pozitia "0".

» Deconectati mixerul de la reteaua electrica.

duza in produsele pentru
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 Detasati duzele doar dupa oprirea completa a
cestora.

 Apasati butonul de detasare si scoateti duzele.

« NOTA: Selectati modul de vitez&, in functie de
produs. Intotdeauna incepeti lucrul cu o viteza
mica, trecand treptat la o viteza mai mare.
Daca in timpul procesarii amestecul devine
mai dens, atunci cresteti randamentul prin
comutarea mixerului la o viteza mai mare.

o ATENTIE: La instalarea accesoriilor pentru
amestecarea  aluatului, asigurati-va ca
accesoriul cu doua proeminente este introdus
in fanta din dreapta, iar accesoriul cu o
proeminenta - in cea din stanga.

MODURILE DE AMESTECARE
RECOMANDATE

VITEZA OPERATIA
Amestecarea ingredientelor

1,2
uscate
3 Pentru lichide, sosuri
4 Amestecarea aluatului pentru

biscuiti, prajituri, budinci

5 Agitarea friscai, oualor

e Pentru a preveni supraincalzirea, evitati
functionarea neintreruptd cu o duratd mai
mare de 10 minute, si neaparat faceti o pauza
de cel putin 10 minute, pentru ca mixerul sa se
raceasca pana la temperatura camerei.

CURATAREA S| INTRETINEREA

« Inainte de curéatare, intotdeauna deconectati
aparatul de la reteaua electrica.

o Spalati toate partile detasabile cu apa calda si
sapun, apoi stergeti-le pana sunt uscate.

o Stergeti partea motorului mixerului cu o carpa
moale si putin umezita, si in nici un caz nu
introduceti aparatul in apa.

o Nu folositi pentru curatare agenti de curatare
abrazivi, perii metalice si spalatorul pentru
vase, de asemenea, nu utilizati diluanti
organici si lichide agresive.

DEPOZITAREA

e Dupa preparare, indepliniti procedura de
curatare descrisa mai sus.

e Pe partea de jos a carcasei mixerului
imbracati accesoriul pentru  depozitare.
Amplasati maturicile si carligele Tn fantele
accesoriului.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele  insotitoare  ihseamna ca
aparatele electrice si electronice, si bateriile
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
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mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGIH

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.
Przed pierwszym  wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na
wyrobie sg zgodne z parametrami prgdu
elektrycznego.
Wykorzystywaé wylgcznie do celow
domowych. Nie jest urzadzeniem do
zastosowania w przemysle.
Podczas pracy nie nalezy dotyka¢ rekami lub
innymi przedmiotami wirujgcych koncowek!
Nie uzywaj miksera podczas pracy z twardymi
produktami, na przyktad, zamrozonym
mastem. Podczas pracy z lepkimi produktami
silnik moze sie przepalic.
Nie myj miksera pod biezagcg wodg ani nie
zanurzaj go i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato,
natychmiast wylgcz mikser od zasilania,
dokfadnie go wysusz i sprawdz w najblizszym
Punkcie Serwisowym.
Przed odtgczeniem od sieci elektrycznej
nalezy upewni¢ sie, ze dzwignia zmiany
predkosci jest w pozycji "0". Trzymaj rekag
wtyczke, nie ciggnij za przewdd zasilajacy.
W  przypadku  uszkodzenia  przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé
niebezpieczenstw, powinien dokonac
producent lub upowazniony przez niego Punkt
Serwisowy bagdz podobny wykwalifikowany
personel.
Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych  krawedzi i gorgcych
powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
na temat korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby
zapobiec grze z urzadzeniem.
Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani
wymienia¢é zadnej czesci urzadzenia. W
przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowaC¢ sie z najblizszym Punktem
Serwisowym.
Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato
sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
SC-HM40S09



wigczeniem musi byé przechowywane w

temperaturze pokojowej nie krocej niz 2
godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do

wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji
wyrobu, ktore zupetnie nie wptywajg na jego
bezpieczenstwo, sprawnosc¢ lub
funkcjonalnosé.

o Data produkcji podana na wyrobie i/lub na
opakowaniu, a takze w  dotgczonej
dokumentacji.

PRACA

 Lekko obracajgc, wtoz wymienne koncéwki do
gniazda, az zostang zablokowane.

e Zanurz koncowki w mieszanych produktach.

» Podtacz mikser do sieci elektryczne;.

o Wybierz zgdang predkosc.

e Po tym, jak mieszanina osiggneta wymaganej
konsystencji, ustaw przeftgcznik predkosci w
pozycji "0".

o Odtacz mikser od sieci elektryczne;.

e Wyjmuj koncowki tylko po ich absolutnym
zatrzymaniu.

o Nacisnij przycisk wyrzutu koncéwek i wyjmij je.

NOTATKA: Wybieraj predkos¢ w zaleznosci od
produktow. Zawsze zaczynaj prace na niskich
obrotach, stopniowo przechodzgac do wyzszej
predkosci. Jesli w toku przetwarzania
mieszanina twardnieje, zwieksz moc, po
przetgczeniu miksera na wyzszg predkosc.

UWAGA: Podczas zaktadania koncoéwek do

mieszania ciasta upewnij sie, ze kohcowka z

dwoma wystepami umieszczona jest w prawym

gniezdzie, a koncéwka z jednym wystepem — w

lewym.

Prawe gniazdo znajduje sie po Twojej prawej

stronie, jesli trzymasz mikser hakami od siebie.

Jest to konieczne, aby zapobiec przedostawaniu

sie ciasta do urzgdzenia.

ZALECANE TRYBY MIESZANIA

PREDKOSC | OPERACJA
192 Mieszanie suchych
' sktadnikow.

3 Przygotowanie SOSOW [
przecieru warzywnego.

4 Wymieszanie ciasta do
biszkoptdw, pieczywa, budyni.
Stuzy do mieszania cukru i

5 : .
oleju (ttuszczu) do ciasta.

e Aby unikng¢ przegrzania silnika nie pracuj w
sposob ciggly dtuzej niz 10 minut i
obowigzkowo rob przerwy co najmniej 10
minut, aby mikser ostygt do temperatury
pokojowej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem oczyszczenia nalezy
odtgczyé urzadzenie od sieci elektrycznej.

e Umyj koncowki gorgcg wodg z mydtem i
wytrzyj do sucha.

www.scarlett.ru
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e Mikser przecieraj zwilzong szmatkg i w
zadnym wypadku nie zanurzaj w wodzie.

e Do czyszczenia nie uzywaj czyszczgcych
srodkéw $ciernych, metalowych szczotek ani
gabek, jak réwniez organicznych
rozpuszczalnikow oraz agresywnych ptynow.

PRZECHOWYWANIE

e Po przygotowaniu przeprowadzic¢
oczyszczenie jak to opisane powyzej

e Z dotu na korpus miksera wt6z nasadke do
przechowywania. Umie$¢ obramowania i haki
we wpusty nasadki.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacii
oznacza, ze zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy
wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawaé
do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
istniejgcych systeméw zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wikadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzacé
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére moga powstac
w wyniku niewlasciwego postepowania z
odpadami.
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